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O ovom dokumentu

Ciljana publika
Ovlasteni instalateri i krajnji korisnici
Komplet dokumentacije

Ovaj dokument dio je kompleta dokumentacije. Cijeli komplet
obuhvaca:

Dokument Sadrzi... Format
Priruénik za Upute za postavljanje Papir (u kutiji)
postavljanje i rukovanje
i rukovanje

Referentni vodi¢
za instalatera

Priprema za postavljanje,
tehnicke specifikacije,
referentni podaci...

Digitalne datoteke na
adresi http://
www.daikineurope.com
/support-and-manuals/
product-information/.

Referentni vodi¢
za korisnika

Detaljne uputepokoracima
i popratne informacije za
osnovnu i naprednu upotrebu

Najnovije revizije priloZzene dokumentacije moZete pronaci na
regionalnim Daikinovim internetskim stranicama ili zatraziti od
trgovca.

Za detaljnije informacije pogledajte videozapise o postavljanju
dostupne na adresi http://www.daikineurope.com/support-and-
manuals/product-information/. Jo§ detaljnije, nacin spajanja
prikljuénice S21 potrazite u videozapisima o postavljanju Daikinova
mreznog upravljaca.

1. Opce mjere opreza

UPOZORENJE

Vidi jo$ i priru¢nik za uporabu priloZen vanjskoj i unutarnjoj
jedinici.

Pazljivo procitajte ove opée mjere opreza prije postavljanja
korisni¢kog sucelja.

Nepridrzavanje ovih uputa moze dovesti do oSte¢enja imovine ili
ozljeda, koje mogu biti ozbiljne ovisno o okolnostima.

UPOZORENJE

NEMOJTE se igrati jedinicom ili njezinim korisni¢kim
sucelijem. Dijete moze slucajnim nepazljivim rukovanjem
ugroziti svoje tjelesne funkcije i narusiti si zdravlje.

UPOZORENJE

Nikada nemojte rastavljati korisnicko sucelje. Dodirivanje
unutarnjih dijelova mozZe dovesti do strujnog udara ili
pozara. Radi internih inspekcija i prilagodbi obratite se
svom dobavlja¢u uredaja Daikin ili ovlastenom distributeru.

UPOZORENJE

Kako biste izbjegli strujni udar, ne rukujte suceljem mokrim
rukama.

UPOZORENJE
.

NEMOJTE preinacavati ili popravljati korisni¢ko
sucelje. To moze dovesti do strujnog udara ili pozara.
Obratite se svom dobavljacu uredaja Daikin.

B NEMOJTE sami premjestati ili ponovno postavljati
korisni¢ko sucelje. Nepropisno postavljanje moze
dovesti do strujnog udara ili pozara. Obratite se svom
dobavljacu uredaja Daikin.

B NEMOJTE upotrebljavati zapaljive materijale (npr. lak
za kosu ili insekticid) u blizini proizvoda. Ne CGistite
proizvod organskim otapalima, kao $to je razrjedivac.
Upotreba organskih otapala moze prouzroditi
osteéenje na proizvodu, strujni udar ili pozar.

2. Znacajke i funkcije

Najsuvremenije korisnicko sucelje omogucuje potpuno upravljanje
instalacijom.

1 OSNOVNO KORISNICKO SUCELJE
Funkcije osnovnog korisni¢kog sucelja su:

B UKLJ./ISKLJ.

B promjena nacina rada,

B prilagodba temperature,

B prilagodba brzine ventilatora,

B prilagodba smjera protoka zraka.
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2 FUNKCIJA SATA
Funkcije sata su:

B 12/24-satni sat za stvarno vrijeme,

B automatsko prebacivanje s lijethog na zimsko racunanje
vremena i obratno.

3  FUNKCIJA PROGRAMATORA
Funkcija vremenskog programatora moze biti ograni¢ena ako je
instalirano centralizirano upravljanje putem adaptera sucelja za
sobni klima uredaj KRP928.
Funkcije vremenskog programatora su:

B za svaki dan u tjednu mozZe se programirati maksimalno
5 radniji,

B mogu se programirati 3 neovisna rasporeda,

B raspored se moze omoguciti/onemoguciti u svako doba,

B povezano s temperaturom hladenja i/ili temperaturom
grijanja ili ISKLJ. stanjem (sa ili bez suzdrzane temperature),

B "posljednja naredba" nadvladava prethodnu naredbu sve do
sliedece naredbe rasporeda.

4  FUNKCIJA SUZDRZAVANJA
Funkcija  suzdrzavanja odrzava sobnu  temperaturu
u odredenom rasponu kada je korisni¢ko sugelje ISKLJUCENO.

5 ZABRANA GUMBA/FUNKCIJE/NACINA RADA
Gumbi, funkcije i/ili nacini rada mogu se zaklju¢ati kako bi se
ogranicilo uplitanje korisnika.

6 MOGUCNOST DETALJNOG PRIKAZA
Dodatno se moze prikazati vanjska temperatura ili sobna
temperatura.

@ OBAVIJEST

Sobna temperatura mjeri se unutarnje jedinice.

7 CENTRALIZIRANO UPRAVLJANJE
Moguée je omoguditionemoguciti odredene funkcije/gumbe
modela BRCO073A1. (Dostupno samo kada je centralizirani
upravlja¢ instaliran putem adaptera sucelja za sobni klima
uredaj KRP928)

3. Nazivi i funkcije sklopki

1 GUMB ZA ODABIR NACINA RADA
Ovaj gumb pritisnite da biste odabrali nacin rada po vlastitom
izboru.

2 GUMB ZA BRZINU VENTILATORA | SMJER PROTOKA
ZRAKA @\
Sluzi za promjenu brzine ventilatora i smjera protoka zraka.

3 GUMB IZBORNIK/UNOS &
Upotrebljava se za prikaz glavnog izbornika ili otvaranje
odabrane stavke.

4 GUMB GORE/DOLJE VA

B Upotrebljava se za podizanje/snizavanje postavljene
temperature.

B Upotrebljava se za oznaCavanje sljedece stavke koja se
nalazi iznad/ispod.

B Sluzi za promjenu odabrane stavke.

5 GUMB DESNO/LIJEVO <4»

B Upotrebljava se za oznaavanje sljede¢e stavke s desne/
lijeve strane.
B Sadrzaj na zaslonu mijenja se na sljedeci/prethodni prikaz.

6 GUMB ZA UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE
Pritisnite za pokretanje ili zaustavljanje rada klima uredaja.

INFORMACIJE

Ovo je jedini gumb koji radi kada nije uklju¢eno
pozadinsko osvijetljenje.

7  LAMPICA POGONA
B Svijetli za vrijeme rada.
M Ova lampica ne svijetli kada je uredaj ISKLJUCEN.

B Treperi ako se javi pogreska ili kada dode do sukoba nacina
rada.
8 GUMB ZA OTKAZIVANJE /&5
Sluzi za povratak na prethodni zaslon.
9 LCD zaslon (s pozadinskim osvjetljenjem)

B Pozadinsko osvijetljenje bit ¢e ukljuc¢eno otprilike 30 sekundi
nakon pritiska nekog gumba.

B Radnje povezane s gumbima, osim kod gumba za
UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE, ne provode se kada je
pozadinsko osvjetljenje isklju¢eno.

4. Nazivi i funkcije ikona

Za prebacivanje sa standardnog na detaljni prikaz i obratno
pogledajte odjeliak "Za odabir nacina prikaza" u poglaviju
"12. Konfiguracija" na stranici 5.

Detaljne upute o prebacivanju izmedu nacina rada "S ikonama" i
"S ikonama i tekstom", potrazite u referentnom vodi¢u za instalatera.

Standardni prikaz

S ikonama (standardno) S ikonama i tekstom

8
7 T | 6 7 | | 6
A LNO) £ (L INO)
i 1 —— Grijanje
- 28:c - 2—all 28-:c
5 ———Greska: pritisni tipku izbor

Detaljni prikaz

S ikonama S ikonama i tekstom
& ®—MN 3 & ®—11

IPet]q- 03— Pet]1: 03— —

t11:03 9 Grijanje t11:03 9

28-c[20- 10 2l | 28|20 T
{|20c alll c

3_—'
Greska: pritisni tipku izbor

1 NACIN RADA
Oznaduje trenutni nacin rada.

Nacin rada

Grij Auto (grij.)
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2  BRZINA VENTILATORA 4 HLADPENJE #
B Naznaluje brzinu ventilatora koja je postavijena za klima U ovgm nacinu rafia, hIanr\Je ce .§e akt|V|[at| prema potrebi na
uredaj. temelju zadane vrijednosti ili funkcije suzdrzanog rada.
B Brzina ventilatora nece se prikazati ako klima uredaj nema 5 GRINANJE ., L L « i
" o . . U ovom nacinu rada grijanje ¢e se aktivirati kao Sto to veé
funkciju upravljanja brzinom ventilatora. " - L .
zahtijeva zadana vrijednost ili suzdrzani rad.
3 SMJER PROTOKA ZRAKA 6 FUNKCIJA SUZDRZAVANJA [
B Prikazuje smjer protoka zraka koji je postavljen za klima Funkcija suzdrzavanja odrzava sobnu temperaturu u
uredaj. odredenom rasponu kada je korisni¢ko sugelje ISKLJUCENO.
B Smijer protoka zraka neée se prikazati ako klima uredaj nema To se postize priviemenim pokretanjem klima uredaja kojeg je
funkciju upravljanja smjerom protoka zraka. .prlz.th?.dno. ISKLJUCIO korisnik, funkcija rasporeda ili tajmer
iskljuGivanja.
B Prikazuje se samo kada klima uredaj radi. Prirjn'erice:J
4  PRIKAZ POSTAVLJENE/SUZDRZANE TEMPERATURE B Ako sobna temperatura padne ispod 10°C, grijanje se
B Kada je jedinica UKLJUCENA, prikazuje se postavljena automatski pokrece. Ako se nakon pola sata temperatura
temperatura za klima ureda;j. povisi na 12°C ili viSe, korisni¢ko sucelje vraca se u izvorno
M Kada je jedinica ISKLJUCENA te je funkcija suzdrzavanja stanje.
onemogucena, prikazuje se postavljena temperatura za B Ako sobna temperatura naraste iznad 35°C, hladenje se
klima uredaj. automatski pokrece. Ako se nakon pola sata temperatura
B Kada je jedinica ISKLJUGENA te je funkcija suzdrzavanja spusﬁ na 33°C ili nize, korisnicko sucelje vrac¢a se u izvorno
omogucena, manjim brojkama prikazuje se postavljena T stanje.l_k . . iestiti u izborniku funkait
temperatura za funkciju suzdrzavanja. a sevraZ| g u tenjperatun moze namjestlvtl u izborni u gn cu.e
suzdrzavanja. Odrzavana temperatura moze se postaviti i dok je

5 POGRESKA & jedinica ISKLJUCENA na osnovnom zaslonu ili se moze
B Oznacuje gresku ili upozorenje jedinice. postaviti u rasporedu.

B Pritisnite gumb @ (ako je omoguéen) za prikaz poruke Stfatus‘ funkeije .suzdrzavanlja (SJmogucena./.onemogucena)
<L i . . . prikazuje se na popisu postavki za uStedu energije.
pogreske i informacija o odrzavanju.

6 OMOGUCGEN TAJMER @ B Funkcija ’suzdriarFl)qg rada je Rrem? zadanvi.rtn .tpostzvlt(alrna
Oznaduje da je omoguéen vremenski programator ili tajmer onemogucena. rje_ omogucivanja prociajie _?ajne
ISKLJUGIVANJA. Ln;z;wiizue o SUZDRZAVANIU u referentnom vodi¢u za

7  POD CENTRALIZIRANIM UPRAVLJANJEM A% ’

Oznacuje da je sustav pod upravljanjem opreme za centralnu
kontrolu (ppf:lonalnavdgdgtna oprgma), a rad klima uredaja 6. Osnovni naéin rada
putem korisnic¢kog sucelja je zabranjen.

8 FUNKCIJA SUZDRZAVANJA Qi
lkona suzdrzavanja treperi kad je jedinica UKLJUCENA uz _—
upravljanje putem funkcije suzdrzavanja. A—— iifi

9  SAT (12/24-satni sat za stvarno vrijeme) c__'§'|||| |' 28°C

AR — " —
B Oznaduje da je sat postavljen. P —"
B Ako sat nije postavljen, prikazat ¢e se -- : --. A Nagin rada
10 DETALJNI ODABIR B Temperatura: . . .
Oznaduje temperaturu postavljenu za klima uredaj.
B Prikazuje se kada je odabran detaljni nacin prikaza. C Brzina ventilatora
D Prik j trujanj
B Nijedna detaljna stavka nije odabrana kao zadana postavka. rikaz smiera strujania
11 PROBLEM S TAJMEROM & 1 Nekoliko puta pritisnite gumb dok ne odaberete Zeljeni
. ) " nacin rada: Hlad, Grij, Vent, Suho ili Auto.
B Oznacuje da je potrebno ponovo postaviti sat. o ) . L
. ] - 2 Pritisnite 2. Lampica pogona (zelena) ¢e zasvijetliti i klima
B Funkcija vreme.nsI:.og programatora nece raditi dok se sat uredaj ée zapodeti s radom.
onovo ne namijesti.
P J 3  Gumbima VA namjestite temperaturu.
. .. INFORMACIJE
5. Opis nacina rada ) ) .. ; o
Kad je postavljen nagin rada Suho, ne moze se namjestiti
1 SAMO VENTILATOR brzina ventilatora.
U ovom nacinu rada zrak cirkulira bez zagrijavanja ili hladenja. P @ i odab
v ¢ itisnit ) ite:
2 NAGIN RADA ISUSIVANJA & riisnite == 1 odabertte
.. . . B Zelienu brzinu ventilatora izmedu automatske, niske, srednje
W U ovom naCinu rada viaZnost zraka smanjuje se niske, srednje, srednije visoke ili visoke (ovisno o modelu).
naizmjeni¢nim UKLJUCIVANJEM i ISKLJUCIVANJEM klima o o o
uredaja za vrijeme hladenja kako bi se minimalizirao pad W Zeljeni smier protoka zraka, izmjenu ili bez izmjene.
temperature. 5  Pritisnite N 20. Lampica pogona (zelena) ¢e se ISKLJUCITI
B Temperatura i brzina ventilatora automatski se reguliraju te i klima uredaj ¢e prestati s radom.
se njima ne moze upravljati s pomocu korisni¢kog sucelja.
B Nacin rada Suho necée funkcionirati ako je sobna temperatura
preniska.
3 AUTOMATSKI NACIN RADA &
U ovom nacinu rada korisni¢ko sucelje automatski se prebacuje
s grijanja na hladenje i obratno, kao $to to ve¢ zahtijeva zadana
vrijednost.
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Dodatne znagajke upravijada: ZAKLJUCAVANJE
TIPKOVNICE

1 Onemoguéite gumbe Izbornik/lUnos i Otkazivanje. Za
onemogucavanje pogledajte upute pod naslovom
"10. Omogucivanje/onemogu¢avanje  gumba Izbornik/Unos
i Otkazivanje" na stranici 9.

2  Gumb @ drzite pritisnutim 4 sekunde kako biste omogucili nacin
rada zaklju¢ane tipkovnice.

3  Za otkazivanje nacina rada zaklju¢ane tipkovnice gumb @ drzite
pritisnutim 4 sekunde.

7. Opis stavki glavnog izbornika

Glavnom se izborniku prema zadanim postavkama moze pristupiti.
Za onemogucavanje  pogledajte  upute pod  naslovom
"10. Omogucivanje/onemoguéavanje gumba Izbornik/Unos
i Otkazivanje" na stranici 9.

@ OBAVIJEST

Dostupnost funkcije ovisi o vrsti unutarnje jedinice.

1 SMJER PROTOKA ZRAKA
Promijenite Smjer protoka zraka.

2 POSTAVKE ZA USTEDU ENERGIJE(")
B Usieda energije
Omogucite ili onemogucite postavke za ustedu energije.
B Raspon temperature
Raspon temperature moze se ograniciti za nacine Hladenje,
Grijanje i Automatika.

B Vracanje postavki
Postavite razliku u temperaturi funkcije suzdrzavanja. Nakon
postizanja te temperature, jedinica se ponovno
ISKLJUCUJE.

B Auto Reset postavke
Promijenite postavljenu temperaturu na unaprijed zadanu
temperaturu, ¢ak i ako se postavljena temperatura mijenjala.

B Tajmer ISKLJ.
Klima uredaj automatski se ISKLJUCUJE nakon odredenog
vremena svaki put nakon njegova pokretanja.

3  RASPORED®@

B Odaberite kada se nacini rada pokrecu ifili zaustavljaju za
svaki dan u tjednu.

B Za svaki dan moze se postaviti najvise 5 radniji.
B Mogu se odabrati oba nacina rada (normalno i Vrati).
B Dodatno se mogu namjestiti i postavke za vrijeme godisnjeg
odmora te broj rasporeda.
4  INFORMACIJE O ODRZAVANJU
Prikazuju se podatci za kontakt sa servisom.

5 KONFIGURACIJA
Promijenite prikaz sa standardnog na detaljni i obrnuto. Kada se
odabere detaljni prikaz, sobna temperatura ili vanjska
temperatura mogu se prikazati na osnovnom zaslonu.

OBAVIJEST

Ovisno o vanjskoj jedinici, vanjska temperatura nije vidljiva
kada je unutarnja jedinica ISKLJUCENA.

6 SADASNJE POSTAVKE
Sluzi za prikaz sadasnjih postavki dostupnih stavki.

7  SAT | KALENDAR
Konfigurirajte datum i vrijeme. Vrijeme se moze prikazati
u formatu od 12 ili 24 sata.

(1) Funkcija Vrati, Raspon temperature, Vra¢anje postavki i Auto Reset
postavke ne smiju se upotrebljavati kada je centralni upravlja¢ instaliran
putem adaptera sucelja za sobni klima uredaj KRP928.

(2) Raspored nece biti dostupan kada je centralizirani upravlja¢ instaliran
putem adaptera sucelja za sobni klima uredaj KRP928.

8 JEZIK
Odaberite jezik ovisno o instaliranom paketu jezika.

8. Smjer protoka zraka
1 Prikazite zaslon Smjer protoka zraka (pogledajte naslov
"17. Struktura glavnog izbornika" na stranici 6).

2 Odaberite Zeljeni smjer protoka zraka izmedu lzmjena ili lzmjena
zaustavljena uz pomo¢ gumba VaA.

Smijer protoka zraka
Smjerl Smjer2
Stop Izmj.

-0
A

o

4,
i

& Povrat Postavka *

INFORMACIJE

B Dostupna su 2 moguéa smijera:

- =
——’,’Il

50/ "//l\\“.
/] SiN
gore/dolje lijevo/desno.

B Dostupni smjerovi protoka zraka ovise o vrsti
unutarnje jedinice.

3 Pritisnite gumb @ za potvrdu postavki i povratak na osnovni
zaslon.

9. Opcije za ustedu energije

Za vise informacija pogledajte detaljni referentni vodi¢ za korisnika.

10. Raspored

Raspored moZe biti ograni¢en ako je centralizirano upravljanje
instalirano putem adaptera sucelja za sobni klima uredaj KRP928.

Za omogucivanje/onemogucéavanje rasporeda

1 PrikazZite zaslon Omoguéi/onemoguéi (pogledajte "Dodatak” na
stranici 10).

2 Pritisnite gumbe VA za odabir stavke Omoguc¢i ili Onemog..

Raspored
Omoguci/onemoguéi

Onemog

& Povrat Postavka E3

3 Pritisnite @ za prikaz zaslona za potvrdu.
Gumbima <4 » odaberite stavku Da i zatim pritisnite gumb @.

Za odabir broja rasporeda

1 Prikazite zaslon Postavljen raspored br. (pogledajte "Dodatak" na
stranici 10).

2 Gumbima VA promijenite postavku na Raspored br. 1, Raspored br.
2 ili Raspored br. 3.

Raspored

Postavljen raspored br.

Raspored br. 1

&iPovrat Postavka s

3 Pritisnite @ za prikaz zaslona za potvrdu.
4 Gumbima <4 » odaberite stavku Da i zatim pritisnite gumb ©.
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Za upotrebu tijekom godiSnjeg odmora

Vremenski programator bit ¢e onemoguéen za dane koji su
postavljeni kao godis$nji odmor.

1 Prikazite zaslon Godidnji odmor (pogledajte "Dodatak” na
stranici 10).

2 Gumbima «4p» odaberite Zeljeni dan. Pritisnite WA za prikaz
kako biste postavili godi$nji odmor.

Raspored
Godi$nji odmor
Visestruki odabir

ERNEI I RIED
VI [ [ 11

iPovrat Postavka <>

3  Pritisnite @ za prikaz zaslona za potvrdu.
4 Gumbima 4 p odaberite stavku Da i zatim pritisnite gumb @.

Za promjenu postavki rasporeda Zeljenog br. rasporeda

Prikazite zaslon Postavke (pogledaijte "Dodatak" na stranici 10).
2 Gumbima VA odaberite Zeljeni dan (1).

Gumbima «p oznadite Vrij. pokretanja rada, a gumbima va
postavite Zeljeno Vrij. (2) pokretanja rada.

Raspored br. 1

(2) - Vi Djel Hiad  Gri
(1) =—Pon W00 —-

ol [T

& Povrat Postavka

4  Gumbima <q» oznacite Djel, a gumbima wa odaberite Zeljenu
radnju.

Raspored br. 1

Vrij. Djel Hlad  Grij
Pon 600* _

N
o 1111
ES-B-0

Postavka

INFORMACIJE (stupac Djel)

3 su vrste radnji:
Mogu se konfigurirati zadane vrijednosti temperature.

[€83 Mogu se konfigurirati zadane vrijednosti suzdrzane
temperature.

=Onemoguéene su zadane vrijednosti temperature i
suzdrzane temperature.

5 Gumbima «p» oznalite temperaturu hladenja i grijanja,
a gumbima VWA odaberite Zeljenu vrijednost.

INFORMACIJE (stupac Hlad i Grij)

Simbol __: oznacuje da nisu navedene zadane vrijednosti
temperature i suzdrzane temperature za to vremensko
razdoblje. Primijenit ¢e se posljednja aktivha zadana
vrijednost.

Simbol - -:  oznacuje da je funkcija suzdrzavanja
onemogucena za to vremensko razdoblje.

6 Za postavljanje drugog dana u tjednu gumbom <«» oznacite
dan. Gumbom VA promijenite dan.

7  Za kopiranje svih radnji iz prethodnog dana pritisnite gumb
dok je oznacen dan koji se postavlja.

8 Po zavrSetku svih postavki rasporeda pritisnite @ za prikaz
zaslona za potvrdu.

9  Gumbima 4 odaberite stavku Da i zatim pritisnite gumb ©.

11. Info o odrzavanju

1  Prikazite zaslon Info o odriavanju (pogledajte "Dodatak" na
stranici 10).

2 Broj telefona za Kontact info pojavit ¢e se na vrhu zaslona.

3 Pritisnite gumb /< za povratak u Glavni izbornik.

12. Konfiguracija

Za odabir nacina prikaza

1  PrikaZite zaslon Naéin rada (pogledajte "Dodatak" na stranici 10).
2 Gumbima WA promijenite postavku na Standard ili Detaljno.

Zaslon
Nacin rada

Standard

&Povrat Postavka B3

3 Pritisnite @ za potvrdu postavke. Prikazuje se osnovni zaslon.

Za odabir pojedinosti o elementu prikaza

1 Prikazite zaslon Display lem (pogledajte "Dodatak" na
stranici 10).

2 Gumbima WA promijenite postavku na Nema, T okol. ili T sobe.

Zaslon

Display Item

& Povrat Postavka 3

3 Pritisnite @ za potvrdu postavke. Prikazuje se osnovni zaslon.

OBAVIJEST

Sobna temperatura mjeri se unutarnje jedinice.

Za namjestanje kontrasta LCD zaslona

1 PrikazZite zaslon Prilagodba kontrasta (pogledajte "Dodatak" na
stranici 10).

2  Gumbima VA promijenite kontrast.

Prilagodba kontrasta

A Tamno
v Svijetlo
g@Fovvat Postavka v:

3 Pritisnite @ za potvrdu postavke.

13. Sadasnje postavke

1  Prikazite zaslon Sada$nje postavke (pogledajte "Dodatak" na
stranici 10).
Prikazuje se popis sa statusom sadasnjih postavki.
Pritisnite gumb /<D za povratak u Glavni izbornik.

Priruénik za postavljanje i rukovanje
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14. Sat i kalendar

Za postavljanje datuma i vremena

1  Prikazite zaslon Datum i vrileme (pogledajte "Dodatak" na
stranici 10).

2  Gumbima 4» pomaknite se s jedne oznacene stavke i oznacite
drugu, a gumbima VWA postavite stavke Godina, Mjesec, Dan i
Vrijeme.

Datum i vrijeme
Godina FjE}
Mjesec 1

Dan 1

Sri.

0:00

Povrat Postavka RED

3 Pritisnite @ za prikaz zaslona za potvrdu.
Gumbima <4 » odaberite stavku Da i zatim pritisnite gumb @.

Za postavljanje formata sati (12/24 sata)

1 Prikazite zaslon Sat 12H/24H (pogledajte "Dodatak" na
stranici 10).

2 Gumbima wa odaberite stavku 12H ili 24H.
Pritisnite @ za prikaz zaslona za potvrdu.
Gumbima <4 odaberite stavku Da i zatim pritisnite gumb ©.

15. Jezik

1 Prikazite zaslon Jezik (pogledajte "Dodatak" na stranici 10).
2 Gumbima VA odaberite jezik.
3 Pritisnite @ za potvrdu postavke. Prikazuje se osnovni zaslon.

Dostupni jezici ovise o instaliranom paketu jezika.

Za viSe informacija o dostupnim jezicima pogledajte detaljni
referentni vodi€ za korisnika.

16. Prikaz Sifri greSaka

1 Ako se javi pogreska, pojavljuje se ikona A ili tekst Greska: pritisni
tipku izbor (ovisno o postavki zaslona) i lampica rada treperi.

S ikonama S ikonama i tekstom

Hladenje
| 28°
|I|“ C
A Greska: pritisni tipku izbor

2 Pritisnite ©. Treperit ¢e Sifra greSke i prikazat ¢e se Kontact info.

17. Struktura glavnog izbornika

Pogledajte "Dodatak" na stranici 10.

18. Poruka "Sukob nacina rada"

Vrijedi samo kod viSestrukih sustava (vise unutarnjih jedinica
povezanih s vanjskom jedinicom). Kada viSe unutarnjih jedinica
prime naredbu za istodoban rad, no u razli¢itim nacinima, dolazi do
sukoba nacina rada:

B lampica rada treperi

B na korisnickom sugelju pojavijuje se SUKOB NACINA RADA

S 10-c

B jedinice koje nemaju prioritet prelaze u stanje mirovanja.

To nije kvar. Kako biste rijeSili sukob, postavite jedinice koje nemaju
prioritet u isti nacin rada u kojemu je ona jedinica koja ima prioritet.
Koja jedinica ima prednost ovisi o tome je li prisutna i/ili aktivna
postavka Prioritetna prostorija:

Dogada se sljedece...

Postavka Prioritetna prostorija prisutna | Nacin rada unutarnje jedinica na koju

je i aktivna. je primijenjena postavka Prioritetna
prostorija dobiva prioritet. Ako dode
do sukoba nacina rada, ostale
jedinice prelaze u stanje mirovanja.

@ OBAVIJEST
W Nacini rada HLADENJE, ISUSIVANJE i VENTILATOR mogu
se upotrebljavati istodobno.
B Ako se sukob ne rijesSi ruéno, jedinice koje nemaju
prioritet automatski ¢ée nastaviti s radom ¢&im
prioritetna jedinica prekine s radom.

B U izbornik se NE moze u¢i kada se na korisni¢kom
sucelju prikazuje poruka SUKOB NACINA RADA.

Dogada se sljedece...

Prioritet dobiva nacin rada one
jedinice koja se prva ukljuci. Ako
dode do sukoba nacina rada, kasnije
ukljuene jedinice prelaze u stanje
mirovanja.

Postavka Prioritetna prostorija nije
prisutna ILI je prisutna, ali nije
aktivna.

OBAVIJEST
M Nagini rada HLABENJE, ISUSIVANJE i VENTILATOR mogu
se upotrebljavati istodobno.

B Jedinice koje rade u nacinu rada GRUANJE uvijek imaju
prednost nad jedinicama koje rade u nacinu rada
VENTILATOR, ¢ak i ako nisu prve uklju¢ene.

B Prilikom rjeSavanja sukoba, jedinice koje nemaju
prioritet mogu se postaviti u nacin rada AUTOMATIKA:
automatski ¢e zapocCeti raditi u nacinu rada
postavljenom na prioritetnoj jedinici.

B U izbornik se NE moze uéi kada se na korisnickom
sucelju prikazuje poruka SUKOB NACINA RADA.

OPREZ

SUKOB NACINA RADA mozZe se dogoditi i kod jedinica koje
su isklju¢ene putem funkcije Vrati. To znaci da zbog
prioriteta one nece raditi i stoga nece modéi odrzavati
temperaturu u prostoriji. Pomno razmislite o upotrebi
funkcije Vrati u viSestrukom sustavu kako biste izbjegli
takve situacije.

19. Kombinirana upotreba zi¢anog i beziénog
korisni¢kog sucelja

:PREZ

Izbjegavajte istodobnu upotrebu Zi¢anog korisnickog
sucelja i standardnog bezi¢nog korisni¢kog sucelja.

B Kada kombinirate korisni¢ka sucelja, u referentnom
vodi€u za korisnika potrazite situacije koji se mogu
javiti.

BRCO73A1
Zi¢ano korisnicko sucelje
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Postavljanje

Vise informacija potrazite u referentnom vodi€u za instalatera.

1. Opc¢e mjere opreza

UPOZORENJE

Prije postavljanja paZljivo procitajte ove upute. Iz njih ¢ete
saznati kako se pravilno postavlja, konfigurira i
upotrebljava jedinica. Cuvaijte ovaj priruénik nadohvat ruke
za buducu upotrebu.

Ovo je opcija koja se moze upotrebljavati u kombinaciji s
jedinicama Daikin. Za upute o postavljanju i upotrebi
pogledajte referentni vodi¢ za instalatera i referentni vodic
za korisnika.

Pazljivo procitajte ove opce mjere opreza prije postavljanja
korisni¢kog sucelja.

Nepravilno postavljanje ili pricvrs¢ivanje opreme ili pribora moze
izazvati udar struje, kratki spoj, curenje, pozar ili druga oStecenja
opreme ili ozljede osoba.

Ako niste sigurni u postupke postavljanja ili upotrebe, za savjet
i informacije obratite se svom dobavljacu.

NEMOJTE sami postavljati korisnicko sucelje. Nepropisno
postavljanje moze dovesti do strujnog udara ili pozara. Obratite se
svom dobavljacu uredaja Daikin.

UPOZORENJE

Sva ozi¢enja i sastavne dijelove mora instalirati instalater i
moraju biti uskladeni s vaze¢im zakonom.

@ OBAVIJEST

Ako ¢e se upotrebljavati funkcija termostata u korisnickom
sucelju, izaberite mjesto postavljanja uzimajuéi u obzir da
to mora biti mjesto:

B gdje se moze detektirati prosjeCna temperatura
u prostoriji,

B koje nije izloZzeno izravnoj sunéevoj svjetlosti,

B koje nije u blizini izvora topline,

B koje nije pod utjecajem vanjskog zraka ili propuha
uzrokovanog, na primjer, otvaranjem/zatvaranjem
vrata ili sliénim radnjama,

B na kojem ¢e se prednja ploca i zaslon moc¢i odrzavati
Cistima,

B na kojem je temperatura izmedu —10°C i 50°C,

B gdje je relativna vlaznost maks. 95%,

B koje se NE nalazi na otvorenom prostoru.

OBAVIJEST

NEMOJTE sami postavljati korisni¢ko sucelje:

B U blizini strojeva koji emitiraju elektromagnetsko
zraCenje. Elektromagnetsko zraenje moglo bi narusiti
rad upravljackog sustava i rezultirati greSkom u radu
jedinice.

B U vlaznim podrugjima ili mjestima na kojima bi on
mogao biti izloZzen vodi. Ako voda prodre u korisni¢ko
sucelje, mozZe doci do strujnih udara i kvara unutarnje
elektronike.

Nakon dovrSetka postavljanja:
B provedite probni rad kako biste provijeriliima li greSaka,

B objasnite klijentu kako se rukuje klima uredajem uz pomoé¢
odjeljka Rad ovog priru¢nika,

B traZite od klijenta da spremi ovaj priruénik za buduéu upotrebu.

UPOZORENJE

Raspitajte se kod svog lokalnog dobavljaca o premjestanju
i ponovnom postavljanju korisni¢kog sucelja.

2. Sto je sve u kutiji

Korisni¢ko suéelje (gornji i donji dio)
Ozi¢enje (S21)

Adapter

Drveni vijci+zidni uloSci

Mali vijci

Obujmica

Traka

Zadrzac ozicenja

Priruénik za postavljanje i rukovanje

©OoO~NOOGAWN-=

Zahtjevi

B Za spajanje korisnickog sucelja (S1) i adaptera (S19) potreban
je opcionalni kabel BRCW901A03 ili BRCW901A08.

Br. stavke Duljina

BRCW901A03 3m
BRCW901A08 8m

B Na nekim unutarnjim jedinicama ne postoji priklju¢nica S21.
U tom sluc€aju najprije treba postaviti KRP980.

4. Priévrséivanje korisni¢kog sucelja

®) [©)
@
I_Jo) I_Jc)
]
4 4 & °
| 8 o |#S o ©
L) e/

1 Pri postavljanju na zid pri¢vrstite ga s pomocu prilozena
2 drvena vijka (93,5x32) i zidna ulo$ka.

2 Pri postavljanju na razvodnu kutiju pri€vrstite ga s pomocu
prilozena 2 mala vijka (M4x16).

Za lokalno nabavljenu razvodnu kutiju upotrijebite opcionalni pribor
KJB111A ili KIB211A.

INFORMACIJE

B Ako je moguce, za postavljanje odaberite ravnu
povrsinu.

B Ne pritezite vijke za postavljanje previSe kako ne biste
izobli€ili donji dio kucista.

Priruénik za postavljanje i rukovanje
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5. Ucévrséivanje adaptera korisni¢kog suéelja

Uklonite gornje kuciste adaptera korisni¢kog sucelja i uCvrstite sklop
donjeg kucista.

{'H
"y

<\‘\

Montaza s prilozenim drvenim Montaza s prilozenom obostrano

ljepljivom trakom

vijcima (93,5%16)

) .
-
- i
2 ]
)
,
,
e =

6. Ozicenje unutarnje jedinice

Za detaljnije informacije pogledajte videozapise o postavljanju
dostupne na adresi http://www.daikineurope.com/support-and-
manuals/product-information/. Jo§ detaljnije, nacin spajanja
priklju¢nice S21 potrazite u videozapisima o postavljanju Daikinova
mreznog upravljaca.

3 metode:

1  sastraznje strane,

2 slijeva,

3 odozgor,

(

1 unutarnja jedinica

2 nacinite urez za prolaz ozi€enja klijestima itd.

3 pri¢vrstite oziCenje na gornji dio kucista s pomocéu
zadrzada ozi¢enja i obujmice.

Spojite korisnicko sucelje (S1) na adapter (S19), a adapter (S6) na
unutarnju jedinicu (S21):

spoj $1iS19 spoj S6 i S21

INFORMACIJE

Prilikom spajanja postavite oZiCenje dalje od oZiCenja
napajanja kako biste izbjegli primanje elektricnih smetniji
(vanjske smetnje).

@ OBAVIJEST

Uzemljite oba kraja opcionalnog kabela BRCW901A*.

7. Priévrséivanje gornjeg dijela kuéista

@ OBAVIJEST

Pazite da prilikom pri€vrs¢ivanja ne priklijestite ozZi¢enje.

Poravnajte gornji dio kuciSta s jeziccima na
donjem dijelu kucista (na 6 mjesta) i umetnite
gornji dio kuciSta (po€nite s njegovim donjim
dijelom).

@ OBAVIJEST
1

Razvodna kutija i ozi€enje nisu priloZeni.
2 Ne doticite izravno tiskanu plocicu rukom.

BRCO73A1
Zi¢ano korisnicko sucelje
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8. Uklanjanje gornjeg dijela kuéista

Umetnite plosnati odvija¢ u utore na donjem dijelu kucista (2 utora)
kako biste uklonili gornji dio kucista.

OBAVIJEST

Tiskana plo€ica korisni¢kog sucelja ugradena je na gornji
dio kuc¢ista. Pazite da ne oStetite tiskanu plocicu plosnatim
odvijatem.

9. Ukljuéivanje

N

Ukljucite uredaj.

N

Prikazuje se natpis Provjeravam vezu. Prikazuje se Molim sacekaite.

w

Nakon nekoliko sekundi prikazuje se osnovni zaslon.

10. Omogucéivanje/onemoguc¢avanje gumba
Izbornik/Unos i Otkazivanje

Gumbi Izbornik/Unos i Otkazivanje omoguéeni su prema zadanim
postavkama.

Za omogucivanje/onemogucéavanje gumba Izbornik/Unos
i Otkazivanje na osnovnom zaslonu, napravite sljedece:

1  Drzite gumb P pritisnut.

2 Istodobno pritisnite 3 tipke: G&/, G==\ i /&),

3  Drzite gumbe pritisnute jednu sekundu pa ih pustite.

U opsSirnijem referentnom vodi€u za instalatera potrazite detaljnije
upute za postavljanje vezane za:

B postupak postavljanja korisni¢kog sucelja,

B funkcije i stavke izbornika gumba korisni¢kog sucelja,

B lokalne postavke,

B nacin testnog rada,

B postupak provjere povijesti greSaka,

B nadin registracije kontakta za odrzavanje,

B sat i kalendar (pogledajte i odjelijak "14. Sat i kalendar" na
stranici 6),

B jezik (pogledajte i odjeljak "15. Jezik" na stranici 6),

B zabranu gumba,

B funkciju zabrane,

H nadin zabrane,

B azuriranje softvera putem programa Updater.

Odrzavanje

1. Opc¢e mjere opreza

Kada se zaprljaju, LCD zaslon i ostatak povrsine korisni¢kog sucelja
obriSite suhom krpom.

Ako se necisto¢e s povrSine ne mogu ukloniti, krpu namocite u
neutralnom deterdzentu razrijedenom vodom, dobro iscijedite krpu i
obriSite povrSinu. Nakon toga povrsinu obriSite suhom krpom.

A UPOZORENJE

Ne upotrebljavajte razrjedivac, organsko otapalo ili jaku
kiselinu.

UPOZORENJE

NE perite korisni¢ko sucelje. To moze dovesti do izboja
struje te strujnog udara ili pozara.

UPOZORENJE

Obavezno zaustavite rad klima uredaja i ISKLJUCITE
osiguraC¢ napajanja za vrijeme odrzavanja. Ako to ne
napravite, moze doci do strujnih udara ili ozljede.
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Dodatak

28-c

=SS

Glavni izbornik

Smijer protoka zraka
Opcije za ustedu energije
Raspored

Info o odrzavanju
Konfiguracija

Sadasnje postavke

Sat i kalendar

Jezik

P | Smijer protoka zraka
- (8)
P | Opcije za ustedu energije @@
»
(9) Usteda energije —>
Raspon temperature —>
Vraéanje postavki >
Auto Reset postavke >
Tajmer isklj. —
| -
P Raspored @@
(1 0) Omoguci/onemoguci —>
Postavljen raspored br. —1D
Godisnji odmor —>
Postavke —>
» | Info o odrzavanju
L
()
P | Konfiguracija @@
(12) Zaslon P Zaslon @@
Prilagodba kontrasta Nagin rada 7>
Display Item >
P | Sadasnje postavke
(13)
P | Sat i kalendar @
(14) Datum i vrijeme >
Sat 12H/24H 7>
P Jezik
(15)
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